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Shrnuti

Autor tohoto prispévku piivolava recepce Jana Amose Komenského ataké, jak jeho
didakticko-vzdélavaci a filozoficko-pansofické myslenky ze sedmndctého stoleti byly vyuzity
hlavami statu ¢eského naroda, tedy TomaSem Garriguem Masarykem a Vaclavem Havlem (napf-
v projevech - vCetné novoroc¢nich - déle na konferencich a také v deklarativnich prohlasenich,
proklamujicich vznik statu). Soustfedéno se na proslulé sentenci Komenského, pochazejici z jeho
zdvéti umirajici matky Jednoty bratrské, a konkrétné na slovech: vidda véci Tvych k Tobé zase se
navrdti, o lide cesky! V dalsi ¢asti ¢lanku autor privolava smysl téchto slov v jinych okolnostech,
tedy ve vlastenecké pisni Modlitba pro Martu, ktera byla zpivana béhem udalosti Prazského jara,
okupace vojsk Varsavské smlouvy a béhem sametové revoluce v 1989 roku. Provedeno také
rozbor téchto slov nachazejicich se (ve zkracené verzi) na soSe Jana Husa na Staroméstském
namésti v Praze, kde mizZzemé také odhalit proslulé tryvky moudrych slov Komenského, tykajici
se lepsi predstavy ceského naroda v budoucnosti.

Kli¢ova slova: Jan Amos Komensky ajeho proroctvi, ¢esky narod, kulturni a historické
dédictvi, predstava lepsi budoucnosti, Toma$ Garrique Masaryk, Vaclav Havel, Marta
Kubisova, privodni heslo: vldda véci Tvych k Tobé zase se navrati, 4 lide ¢esky!

1 Tento ¢astené zmodifikovany Ceskojazy¢ny ¢lanek je prekladem ptvodniho polskojazy¢éného
prispévku: viz. Hampl Lubomir: Wspdtczesna recepcja mysli Komeriskiego w Czechach na
podstawie przyktadu jego stynnej sentencji dotyczqcej narodu iwizji lepszej przysztosci,
,Siedleckie Zeszyty Komeniologiczne, seria pedgogika“ t. IV, Wspétczesne recepcje Jana Amosa
Komeriskiego, red. nauk. Barbara Sitarska, Wyd. Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny,
Siedlce 2017, s.179-190.
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Streszczenie

Autor przywotuje recepcje Jana Amosa Komenskiego oraz przedstawia, jak jego siedemna-
stowieczne mysli - zaréwno dydaktyczno-oswiatowe, jak i filozoficzno-pansoficzne - zostaty
wspblczesnie wykorzystane (np. w przeméwieniach czy oredziach, na konferencjach czy nawet
w deklaracjach proklamujgcych panstwo) przez wybitnych mezéw stanu narodu czeskiego,
jakimi byli T.G. Masaryk i Vaclav Havel. Skoncentrowano sie na odtworzeniu stynnej sentencji
Komenskiego, pochodzacej zjego Testamentu umierajgcej matki JednoSci Braterskiej, ktora
brzmiata: Wtadza rzeczy Twoich, wréci ponownie do Ciebie - ludu czeski! W dalszej czesci autor
przywotuje sens tych stéw w innych okolicznosciach, tj. w patriotycznej piesni pt. Modlitwa dla
Marty, Spiewanej podczas wydarzen Praskiej Wiosny z 1968 ipodczas aksamitnej rewolucji
z 1989 roku. Przeprowadzono réwniez analize tych stéw, znajdujacych sie (w skréconej wersji)
na pomniku Jana Husa na Rynku Starego Miasta w Pradze, gdzie réwniez odnajdujemy stynne
fragmenty stow Komenskiego, dotyczace lepszej wizji narodu czeskiego w przysztosci.

Stowa Kluczowe: Komenski ijego proroctwo, nardd czeski, dziedzictwo kulturowe i histo-
ryczne, wizja lepszej przysztosci, T.G. Masaryk, Vaclav Havel, Marta KubiSova, hasto przewodnie:
Wtadza rzeczy Twoich, wréci ponownie do Ciebie - ludu czeski!

Summary

The Author refers to receptions of Jan Amos Komensky and to how his seventeenth century
thoughts - both, teaching-educational and philosophically-pansophical - have been used (e.g.
in speeches or addresses, at conferences, or even in declarations proclaiming a Nation) by
eminent statesmen of the Czech nation, such as T.G. Masaryk i Vaclav Havel. The focus falls on
reconstructing the famous Komensky's sentence coming from his work The Last Will
and Testament of the Dying Mother, The Unity of Brethren, the line the government of your
affairs will again return to you, O, Czech people! Subsequently, the author refers to the said
words realized in other circumstances, i.e. in the patriotic song entitled A Prayer for Marta
sang during the Prague Spring of 1968 and during the Velvet Revolution of 1989. An analysis
of the words (in an abridged version) situated on the monument of Jan Hus in the Old Town
Square in Prague has been conducted, where we also find the famous fragments of Komensky'
words, concerning a better vision for the Czech nation in the future.

Keywords: Comenius and his prophecy, the Czech nation, cultural and historical heritage,
vision of a better future, T.G. Masaryk, Vaclav Havel, Marta KubiSova, the motto: the govern-
ment of your affairs will again return to you, O, Czech people.

Vlada véci Tvych, zase se k Tobé vrati - lide ¢esky!>

Ndpis z reliéfu na budové Skoly v obci Dolany3

2 Kviili tomu, Ze tento piispévek bude vytisknut v Polsku (viz. Siedlecké komeniologické sesity,
série pedagogika - pol. Siedleckie Zeszyty Komeniologiczne, seria pedagogika), vsechny dilezité
citace tykajici se Komenského, budu uvadét také v polstiné, [v hranatych zavorkach], abychom
citili vyte¢nou cesko-polskou spolupraci, tak jak to kdysi pocitoval také hrdina tohoto ¢lanku,
tedy Jan Amos Komensky. Pieklad motta zni: [ttum. pol.: Wiadza rzeczy Twoich, wréci ponownie
do Ciebie - ludu czeski!).

3 Zminéné heslo je privodnim motivem tohoto prispévku. Samoziejmé fizycky se ono nachazi
vnékolika mistech na celém tzemi Ceské republiky, ato vpodobé riiznorodych napist na
reliéfech, pamétnich deskach a prilezitostnich tabulich, umistnénych na pricelnich fasadach
budov, dale na pomnicich a jinych dtstojnych mistech itd. Presvédsime se, Ze toto heslo proniklo
dokonce do obsahu vlastenecké pisné, ktera pro ¢esky narod odehrala dileZitou tlohu v procesu
zmén statniho zfizeni. Kviili jeho vzneSenosti a uslechtilosti, na toto popisované heslo se také
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Vuvodni ¢asti chci ve tfech bodech seznamit odborného ctenare
s dilezitymi informacemi, které se tykaji tohoto prispévku. Zminuji se
onich hned na zacatku, predevSim zformalniho hlediska, protoZze ve
zminéné stati - podle pozadavkli nakladatele - nemiZou byti pouzivany
dopliujici informace pod carou.

- Prvni bod je spojen s tim, Ze hlavné kvili tomu, Ze tento piispévek
bude vytisknut v Polsku (viz. Siedlecké komeniologické seSity, série
pedagogika - pol. Siedleckie Zeszyty Komeniologiczne, seria pedagogika),
vSechny dulezité citace tykajici se Komenského, budu uvadét také
v polstiné [v hranatych zavorkach], abychom citili vytecnou c¢esko-polskou
spolupraci, tak jak to kdysi pocitoval také hrdina tohoto ¢lanku, tedy Jan
Amos Komensky. Pfeklad motta Vidda véci Tvych, zase se k Tobé vrdti - lide
Cesky! zni v polstiné: [Wiadza rzeczy Twoich, wréci ponownie do Ciebie -
ludu czeski!].

- Ve druhém bodu chci zdlraznit, Ze zminéné heslo Vidda véci Tvych,
zase se k Tobé vradti — lide Cesky! je privodnim motivem tohoto prispévku.
Samoziejmé fizycky se ono nachézi v nékolika mistech na celém tizemi Ceské
republiky, a to v podobé rtiznorodych napisti na reliéfech, pamétnich deskach
a prileZitostnich tabulich, umistnénych na pricelnich fasadach budov, dale na
pomnicich ajinych ddstojnych mistech itd. Presvédsime se, Ze toto heslo
proniklo dokonce do obsahu vlastenecké pisné, ktera pro cesky narod
odehrala dilezitou ulohu vprocesu zmén statniho ziizeni. Kvili jeho
vzneSenosti a uslechtilosti, na toto popisované heslo se také povalavaji
nékteré hlavy Ceského statu. Soucasna jazykoveéda zapocetla by tuto
analyzovanou sentenci do kategorie tzv. okridlenych slov, protoZe se jedna
o text (frazémy nebo réeni pripadné rizné uryvky) konktétné znamé osoby,
ktera ma svého autora. Bez pochyb pronikly do jazykového tizu (vCetné
selementy lingvistické konvence ajazykozpytné normy) a spontanicky -
vruznych situacich - se dovedou vhodné opakovat. Okriklena slova [pol.
skrzydlate stowa] miZeme zapocitat do skupiny frazeologizmi

povalavaji nékteré hlavy ceského statu. Soucasna jazykovéda zapocetla by tuto analyzovanou
sentenci do kategorie tzv. okridlenych slov, protoZe se jedn o text (frazémy nebo réeni piipadné
rizné uryvky) konktétné znamé osoby, ktera ma svého autora. Bez pochyb pronikly do
jazykového tizu (vCetné s elementy lingvistické konvence a jazykozpytné normy) a spontanicky
- vriznych situacich - se dovedou vhodné opakovat. Okiiklena slova [pol. skrzydlate stowal]
miZzeme zapocitat do skupiny frazeologizm a idiomatizmd, protoze dilezitou jejich vlastnosti
je moZnost urceni ne jenom autora, ale i zdroj, odkud dana vypovéd pochazi.
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a idiomatizmi, protoZe duleZitou jejich vlastnosti je moZnost urceni ne
jenom autora, ale i zdroj, odkud dana vypovéd pochazi.

- Tteti zprava se tykd toho, Ze tento Caste¢né zmodifikovany
Ceskojazyc¢ny clanek je piekladem pivodniho polskojazy¢ného prispévku:
viz. Hampl Lubomir: Wspétczesna recepcja mysli Komeriskiego w Czechach
na podstawie przyktadu jego stynnej sentencji dotyczqcej narodu i wizji
lepszej przysztosci [w:] Siedleckie Zeszyty Komeniologiczne, seria pedgogika
t. IV, Wspdtczesne recepcje Jana Amosa Komeriskiego, red. nauk. Barbara
Sitarska, Wyd. Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny, Siedlce 2017,
s.179-190. ISBN 978-83-7051-867-7 // ISSN 2450-7245.

Predmétny prispévek se piredevsim tyka aspekti Siroce chapaného
tzv. ,kulturniho a historického dédictvi® které jsou z hlediska
soucasnosti spojovany sjednou znejvyznaméjsich osobnosti ,ceského
emigracniho barokniho obdobi“, ataké se smutnou v nasledcich ,dobou
temna“. Z hlediska literarnich véd Ceskd pobélohorska literatura ma
dvé vétve: jednu domaci (katolickou) tzv. katolické baroko, adruhou
emigrantskou (evangelickou) tzv. evangelické baroko (viz. Lehar,
Stich, Janackov3, Holy, 2004: 125-148). Tento clovék, kterému je vénovan
Clanek se aktivné v sedmnactém stoleti zapojil k vyreSeni problematiky
Ceského naroda (srov. jev reformace, rekatolizace, hegemonie
Habsburkt vcetné s protihabsburskou opozici a diledky pobélohorského
obdobi). Jeho stézejni myslenky, tykajici se ndarodni identity jsou pro
soucasnou generaci neustale aktualni.

O tom, jakou velice dfileZitou tlohu spliioval Jan Amos Komensky
(1592-1670) v soucasném slucovani a sjednocovani se narodi a také jakou
vyznamnou roli odehral v zalezitosti vzniku nového stdtu na mapé
evropského svétadilu, mizeme se piimo presvédcit nejdiive ze slov tzv.
Washingtonské deklarace (ang. Declaration of Independence of the
Czechoslovak Nation by its Provisional Government - oficidlni nazev
v prekladu zanglictiny zni: ,Deklarace nezavislosti ceskoslovenského
naroda jeho prozatimni vladou“, pol. Deklaracja niepodlegtosci narodu
czechostowackiego przez tymczasowy rzqd Czechostowacji), pronesenou na
schodech Kapitolu dne 18. fijna 1918 roku jejim hlavnim autorem
TomaSem Garriquem Masarykem. V tamtom obdobi prof. T.G. Masaryk
(1850-1937) byl Predsedou vlady a Ministrem financi. Pozdéji byl zvolen
prvnim prezidentem Ceskoslovenské republiky. Nazyvan byl ,otcem“
nezavislého Ceskoslovenska, a vojskem byl piijiman jako jeho nejvyssi
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velitel -, taticek”. Tento zminény dokument byl jesté podepsan Milanem
Rastislavem Stefinikem a Edvardem Bene$em. Milan Rastislav Stefanik
(1880-1919) byl generadlem a plnil funkci Ministra narodni obrany, a dr
Edvard Benes$ (1884-1948) v tomto Casové-periodickém obdobi vykonaval
dvé dulezité statni funkce: Ministra zahrani¢nich véci a Ministra vnitra. Par
dni pozdéji, na zakladé tohoto prohlaseni (této deklarece), vzniklo
svrchované a nazavislé Ceskoslovensko.

Komensky v predmétném dokumentu byl ne jenom pateticky
pripomenut, ale i vzneSené vyjmenovan ato konkrétné vjednom uryvku,
ze kterého se mizeme dovédeét, Ze splioval on duleZitou funkci, ur¢ovanou
v souasné moderni lingvistice pojmem tzv. kulturemu. Tento termim
muize byt chapan jako kulturni jednotka, patfici kdanému
kulturnimu systému (viz. uryvky textu Prohldseni nezdvislosti
Ceskoslovenského ndroda jeho prozatimni viddou ¢eskoslovenskou):

Prijimdme idedly moderni demokracie a budeme k nim Inout, ponevadZ to byly
idedly naseho ndroda po staleti. .. My, ndrod Komenského, nemiiZeme, nez
prijnout tyto zdsady, vyjddrené v americké Deklaraci nezavislosti, v projevech
Lincolnovych a v prohldseni prdv clovéka a obCana. Za tyto zdsady krvdcel nds
ndrod pred péti sty lety v slavnych bojich husitskych - [pol. ptekl.: Przyjmujemy
ideaty wspétczesnej demokracji i bedziemy do nich Igngc, poniewaz przez kilka
wiekéw to byly idealy naszego narodu. ... My, narod Komeniskiego, nie mozemy
zrobi¢ inaczej, niz tylko przyjqc¢ te reguty przedstawione w amerykanskiej De-
klaracji Niepodlegtosci, w wystgpieniach Lincolna i w Deklaracji Praw Cztowie-
ka i Obywatela. Przez te zasady wykrwawiat sie nasz nardd przed piecioma
wiekami w stynnych walkach husyckich].

T.G. Masaryk dobie znal vytridéné osudy dél (knih, spisti a svazkii)
Komenského. Hluboce si uvédomoval, Ze tato vyznamna osoba hodné
premyslela o budoucnosti dalsich generaci ceského narodu. To byla jedna
z hlavnich pfticin, pro¢ se ve svém projevu Masaryk obratil k ¢eskému
narodu, ve Kkterém pouzil pateticka slova: ,my, ndrod Komenského“.
Spole¢nou charakteristickou vlastnosti spojujici Jana Amose Komenského
a Tomase Garrigua Masaryka bylo to, Ze oba chtéli, aby lidé opét zacali cCist
bibli, zpivat ceské duchovni a cirkevni pisné, aby meéli srozumitelnou
Ceskou liturgii vCetné celé bohosluzby, a také, aby cesti obcané se zajimali
o zalezitosti spojené s charakterem véci vefejnych anarodni povahou.
V tamtom obdobi pro T.G. Masaryka (tedy v dobé trvajici prvni svétové
valky), byl ].A. Komensky v urcité mire uklidiiujici a formativni postavou,
prinasejici zvést o svétovém miru vrozdéleném (jeSté nejednotném)
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a pohadaném svété. Masaryk - stejné jako Komensky - jsou dobrym
ptikladem toho, jak 1ze harmonicky spojit ndrodnost a mezinarodnost.

Ceskoslovenské piistoupeni ktzv. rodiné demokratickych narodi
(samoziejmé zachovavam realie a casové rozmezi a také plivodni oficialni
terminologii, jaka platila v tamtom obdobi, tedy v 1918 roce) bylo na zac¢atku
20. stoleti diikladné historicky odtvodnéno, hlavné tim, Ze ,jsme narodem
Komenského, co tehdy jiz znamenalo, Ze MY - JAKO ZASTUPCI CESKOSLO-
VENSKEHO NARODU identifikujeme se v plné mife s KOMENSKYM, tedy
ztotoziujeme se s jeho nazory, myslenkami a koncepcemi. Bezesporu to také
znamend, Ze jeho hluboka dlimyslnost auvaZeni, precizni plisobnost
a zavazky byly ve vSech chvilich pro Ceskoslovensky narod prislovetné tzv.
nevysychajicim pramenem kreativnich idei, z kterého vznikaly konstruktivné
soudnd feSeni azarila znich neobycejna statecnost vidy v poslednim
(definitivnim) rozhodovani.

Predstavovany lexém ndrod v kazdé kulture jednotlivého statu je
velice ddlezitym pojmem. Rovnéz byvaly polsky prezident Lech Watesa
mél dne 15. listopadu 1989 roku projev v Kongresu USA. Sviij verejny
projev zahdjil slovy: My ndrod - ve kterém vsSak neprecizoval ani
etnonymické nazvoslovi, ani konkrétné nevyjmenoval Zadnou osobu, ktera
by mohla splnovat urcity vzor, soudic o ni, Ze ona je autoritou ataké
diistojnym vzorem k napodobovani. V dalsi ¢asti prispévku uvedu definici,
jakou pouzival Komensky:

Ndrod ‘je veliky pocet lidi, pochdzejicich z téhoZ kmene, kteri bydli na témZ misté
na zemi (jakoby ve spolecném domé, jejZ nazyvaji vlasti), mluvi tymzZ jazykem,
a jsou tak spojeni tymiZ svazky spolecné ldsky, svornosti a snahy o obecné dobro
(viz. Gentis felicitas - czes. Stésti ndroda 1972: 259 i2014: 219), srov. pol.
Szczescie narodu (1964: 474) - [pol. prekl.: Nardd, czyli lud, to jest ‘rzesza ludzi,
ktorzy wywodzq sie z tego samego szczepu, mieszkajq na tym samym obszarze
Swiata (jakby we wspdélnym domu, ktéry zwie sie ojczyznqg), uzZywajq
jednakowego, sobie wtasciwego jezyka isq ztqczeni ze sobq tymi samymi
wiezami mitosci, zgody i troski o dobro publiczne].

Prvni Ceskoslovensky prezident T.G. Masaryk - jak uvadi Floss (2005: 8)
- povazoval Jana Amose Komenského za prvniho panevropana. Prof. Masaryk
od Komenského prejal nazor (viz. Mahler 2006: 58), Ze vzdélani a vychova
jsou Kklicem kvSenapravé cClovéka, spoleCnosti azivota. Dila Komenského
splnovaly dilezitou ulohu kolem zalezitosti, které se tykaly kulturniho
a politického probouzeni ¢eského naroda ne jenom ve druhé poloviné 19.
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stoleti, ale i na zacatku 20. stoleti. Da se tedy o ném rict, Ze - jak na tamtu
dobu, ve které Zil - rozhodné ji predstihl. O tom, Ze to byla nadmiru
neobycejnd osobnost, miizeme se presvédcCit z ndzoru Vladimira Benese,
ktery oném napsal: Neni pochyb otom, Ze Jan Amos Komensky byl
génius, jeden z mala, které Cesky narod ma (Benes, 2006: 42). Dalo by se
zde vyjmenovat takové dilezité osobnosti pro ¢esky narod, jako jsou napi.
Vaclav 11, Karel IV, Mistr Jan Hus, Jan Ziska.

Z koncepce vyuky vyplyva, Ze Komensky byl také propagatorem
dalece sahajici mySlenky, soustied'ujici se na Siroce chapané evropské
integraci (az chtéloby se toto kolokac¢ni spojeni doplnit dal$im
pfidavnym jménem, a konkrétné rici, Ze se jedna o svétové méritko v oblasti
sjednocovani se narodii). Znamena to, Ze v jeho uskutecnované piisobnosti
nachazime postupné déjova pasma, ktera poukazuji na to, Ze on hluboce
propagoval a byl vielym stoupencem vzniku napf. mezinarodniho soudu pro
mirova reSeni spornych mezinarodnich problém?. Jeho koncepce ma odraz
v soucasné pusobici ¢innosti Organizace spojenych ndrodii se sidlem v New
Yorku (ang. United Nations, pol. Organizacja Narodéw Zjednoczonych). Pro
evropsky svétadil mizeme vyjmenovat napt. Evropsky soud pro lidskd prdva
se sidlem v Strasburgu (ang. European Court of Human Rights, pol. Europejski
Trybunat Praw Cztowieka).

Kdy byvalé Ceskoslovensko po ukonéeni druhé svétové valky
vstupovalo do vySe vyjmenované Organizace spojenych narodi, to tehdy
prevladalo velké presvédceni, Ze nazory Komenského anavrhované nim
predstavy, obsazené napr. v takovych dilech jako jsou: Via lucis (czes. Cesta
svétla - pol. Droga swiatta) i De rerum humanarum emendatione consultatio
catholica (czes. Obecnd porada o ndpravé véci lidskych - pol. O powszechnej
naprawie rzeczy ludzkiej), ptispéji ke vzniku jiné mezindrodni organizace,
a konkrétné UNESCO. Z podnétu UNESCO v 1970 roce, kdy pripadalo 300.
vyroci smrti Komenského, tyto udalosti cely svét oslavoval jako Mezinarodni
rok vychovy a vzdélani k ucténi dila Jana Amose Komenského. Tyto &¢innosti
byly zaroveint vyjddfenim pro vzdélani a humanitu, soustfed'ovanou na
osvétoveé-vzdélavaci podpore, podporujici spolupraci v oblasti kultury,
uméni avédy ataké vzmirfiovani avyrovnavani disproporci z hlediska
zavaznych problému soucasného Zivota.

V 1650 roce napsal Komensky dilo KSaft (tzv. Zavét // Testament
umirajici matky Jednoty bratrské). Zlstal on tehdy poslednim biskupem
roztristéné ve vlasti cirkve a pozoroval, jak se postupné ztraci sjinymi
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cirkvemi. Proto citil takovou nutnost, Ze musi rozdélit duchovni dédictvi
Jednoty. Na konci KSaftu se obraci k ceskému a moravskému narodu
a ke své milované vlasti. Konkrétné Komensky napsal:

Na tebe, ndrode ¢esky a moravsky, vlasti mild, zapomenouti také nemohu pri
svém jiZ dokonalém s tebou se slouceni (Ksaft 1970: 23) - [pol. prekl.: na Ciebie
narodzie czeski i morawski, ojczyzno moja, zamomnie¢ nie moge, przy
doskonatej z tobq wiezi, ktéra nas potqgczytal.

Témito slovy se loucil se svym Ceskym a moravskym narodem, tedy
se svou milovanou vlasti, které jménem Spolecnosti Jednoty bratrské
vénoval Sest zakladnich hodnot. Tykaly se:

e lasky k pravdé;

e lasky k bibli - jako boZsko-lidské knize - viz vydani Bible kralické;

e lasky k Bozimu fadu a k bozi harmonii;

¢ horlivosti ke sluzbé Bohu; - pokus o sjednoceni ¢eskych evangelickych
cirkvi;

o lasky k ceskému (matefrskému) jazyku;

e kvality vychovy mladych lidi - lepSi zplisoby a metody vychovy
mladeZe.

Toto vSechno odevzdal Komensky Cechlim jako tzv. prisloveény
popel spalené Jednoty, aby z néj vyrobili louh k umyti Spiny potomkd, tak
jako ji (Jednoté bratrské) dal Blih povstat zpopelu Husova - jedné
z nejvyznamnéjSich postav ¢eského narodu.

Komensky zacal predavat vzkaz tohoto dédictvi od nasledujicich slov:

vy,

Vérim ijd Bohu, Ze po prejiti vichiic hnévu, hrichy nasimi na hlavy ndse
uvedeného, vidda véci Tvych k Tobé zase se navrdti, 6 lide cesky" - [pol. ptekl.:
Wierze ija Bogu, e po przejsciu wichur gniewu przez grzechy nasze
sprowadzone na gtowy nasze, wtadza rzeczy Twoich do Ciebie ponownie
powrdci, o ludu czeski],

ktera se stala, jak se mlzeme presvédcCit ne jenom privodnim mottem
tohoto prispévku, ale iklicovymi slovy zpredmétné zkoumaného
rozsahu a analyzované problematiky, soustfed'ujici se na odhadech,
pokracovani a kritice. To bylo predvidané proroctvi, které se
uskutecnilo - skoro po tfista letech - tedy v 1918 roce, kdy 28. rijna téhoz
roku opravdu vznikl novy stat na mapé Evropy - Ceskoslovensko. Témito
slovy také T.G. Masaryk 22. prosince 1918 roku zahdjil svilij prvni projev
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vnoveé zvoleném parlamentu. Tato slova z uvedeného dila byla pro Cesky
narod, obzvlast v obdobi prvni a druhé svétové valky velkou nosnou silou.
Proroctvi ve formé modlitby Komenského zlistalo opravdu dovrseno. Nas
narod je svobodny anezavisly avstupuje do spoleCenstvi evropskych
narodul - tak v kratkosti by se dalo obrazné predstavit vizi velkého ¢lovéka
ze sedmnactého stoleti, ktera se v budoucnu - skoro tfista let pozdéji prece
jen dspésné splnila.

RovnéZ jiny Ceskoslovensky (pozdéji Cesky) prezident Vaclav Havel
nezapomeél na Komenského, na jeho vynikajici edukacné-osvétové hodnoty
a pansoficko-smirné zosobnéni. V novoro¢nim projevu prvniho ledna 1990
roku se obratil k narodu. Tento novoroé¢ni projev Vaclava Havla byl dosti
dilezitym projevem pro moc Cecht, protoze to bylo prvni vefejné vystoupeni
hlavy statu v Novém Roce po nedavno ukoncené sametové revoluci - (pol.
rewolucja aksamitna). Rekl tfi diileZité véty, ve kterych mimo jiné zménil
dokonavé sloveso, doplnujic slovotvorny zaklad ¢eskou predponou na- a také
zamérné preménil budouci ¢as na minuly ¢as - chtéjic tim ukazat - Ze se jiz
stacilo splnit predvidané staroceské proroctvi Komenského:

vivs

Dovolte mi, abych jd sviij prvni projev ukoncil viastni parafrdzi téhoZ vyroku. Tvd
vidda lide se kTobé navrdtila (https://www.youtube.com/watch?v=
i30K650epuo 4 min 45 sek. - 5 min. 07 sek. - pristup 10.10.2017) - [pol.
piekl.: Méj najbardziej znaczqcy poprzednik (TGM - uwagi wlasne L.H.) roz-
poczqt swoje pierwsze przemodwienie cytatem z Komeriskiego. Prosze mi po-
zwolié, zebym ja swoje pierwsze przemdéwienie ukoriczyt wtasnq parafrazq
tejze wypowiedzi: Twoja moc, ludu, powrdcita do Ciebie].

Ohledné jazykovédnych a translatologickych otazek rozliSujeme
nasledujici rozdilnosti, srov. ¢eské dokonavé sloveso navrdtit, které v polstiné
znamena: oddacd, zwrdcié, przywrdcic¢, powrdci¢ a ceské nedokonavé sloveso
navravcet, prekladané nejcastéji do polstiny jako: przywracaé, oddawac,
powracaé (Siatkowski, Basaj 1991: 373 1889). Viz také slovesa: vracet
(nedok.) i vrdtit (dok.).

Vjiném novoro¢nim projevu, uskute¢néném dva roky pozdéji
(01.01.1992 r.), opét prezident Vaclav Havel se obratil na ¢esky narod
a ekl mu:

Dnes vstupujeme do roku, v némz si pfipomeneme Ctyrsté vyroc¢i narozeni J.A.
Komenského a ktery vldada vyhldsila rokem vzdéldni a vychovy. Vychovdvat -

.....
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skoly aZ po ministra ¢i prezidenta. Nechat se vychovdvat neni potupa ¢i hanba.
Uzndni patii vS§em, kdo se neboji vychovy, ivSem, kdo dobre vychovdvaji druhé.
(https://archive.vaclavhavel-library.org/Functions/ show_html.php?id=157169
- pristup 10.10.2017) - [pol. ptekl.: Dzi§ wstepujemy do roku, w ktérym sobie
przypomnimy czterechsetng rocznice urodzenia J.A. Komeriskiego. Rzqd wygtosit
go rokiem ksztatcenia iwychowania. Wychowywania - w najszerszym
i najgtebszym tego stowa znaczeniu - potrzebujemy wszyscy, tj. od ucznia szkotly
podstawowej, az po ministra czy prezydenta. To, Ze pozwalamy sie wychowywac,
nie jest przejawem potepienia czy hariby. Uznanie nalezy sie wszystkim, ktorzy
nie bojq sie wychowania oraz wszystkim, ktérzy dobrze wychowujq innych].

Necelé tfi mésice pozdéji, tedy 23. biezna 1992 roku Vaclav Havel uZz
oteviral Mezinarodni védeckou konferenci u prilezitosti 400. vyroci narozenin
J.A. Komenského. Na zavér svojeho projevu vSem pritomnym sdélil:

»Zdd se mi, Ze Komenského dilo, jako dilo ¢loveka, ktery hluboce trpél krutosti své
doby, je jedingym velkym pokusem nalézt v rozhdranych pomérech nadéji pro sebe
nalezenim nadéje pro svét. Domnivdm se, Ze nadéje dnesni civilizace md podobné
obrysy, jako méla nadéje Komenského. Tato civilizace se nesmi stdt kosmickou
lodi, kterd nds odndsi do nekone¢na mrazivé smrti. Zabrdnit tomu Ize jediné tak,
Ze se vSemu zacnou opét vracet lidskd méritka. Méritka cloveka, ktery vi, Ze za sviij
Zivot nevdéci jen sdm sobé a kterého tudiZ provdzi na jeho pouti labyrintem svéta
dnes velmi vzdcny priivodce jménem pokora“ (https://archive.vaclavhavel-
library.org/ Functions/show_html.php?id=157174 - pristup 10.10.2017) -
[pol. piekl.: Wydaje mi sie, ze dzieto Komeriskiego, dzieto cztowieka, ktéry tak
gteboko cierpiat z powodu okrutnosci swoich czaséw, reprezentuje pojedynczy,
wielki wysitek w celu odkrycia nadziei dla siebie pomimo chaosu poprzez znale-
zienie nadziei dla swiata. Odczuwam, Ze nadzieja dzisiejszej cywilizacji jest jakos
uksztattowana przez nadzieje Komerniskiego. Cywilizacja ta nie moZe stac sie
przestrzeniq (dost statkiem kosmicznym), ktéra rzuci nas w pustke dretwej
Smierci. Zapobiec temu mozna tylko w taki sposéb, ze do wszystkiego powrdcq
ponownie ludzkie kryteria miernicze. Cztowiek wtedy bedzie wiedzial Ze nie tyl-
ko dzieki dokonanej skali pomiaru, skoncentrowanej na zyciu nie zawdziecza
wyltgcznie samemu sobie, lecz przez jego droge Zyciowq prowadzi go labirynt
Swiata - rzadko spotykany przewodnik, ktdry okreslany jest mianem pokory”].

Bylo by dobie v pribéhu naseho uvazovani pfipomenout si také
Martu KubiSovou (signatarku Charty 77). To pravé ona, béhem tragickych
udélosti v 1968 roku zpivala dobie zndmou soucasnému odbérateli pisen,
pojmenovanou Modlitha pro Martu - pol. Modlitwa dla Marty, ve které se
rovnéz setkavame s modifikovanymi slovy privodni myslenky Komenského -
viz. tuéné vytisknuté vyrazy. Tato pisnicka se stala symbolem narodniho
odporu (hlavné v okupac¢nim obdobi po vpadu vojsk Varsavské smlouvy).
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At mir ddl ziistdvd s touto krajinou.
Zloba, zavist, zdst, strach a svdr,

ty at’' pominou, at’' uZ pominou.

Ted’ kdyZ tva ztracend vildda véci tvych
zpét se k tobé navrdti, lide, navrati.

Z oblohy mrak zvolna odplouvd

a kaZdy sklizi setbu svou.

Modlitba md ta at' promlouvd k srdcim,
kterd zloby cas nespdlil

jak kvéty mrdz, jak mrdz.

At mir ddl ziistdvd s touto krajinou.
Zloba, zdvist, zdst, strach a svdr,

ty at pominou, at’' uZ pominou.

Ted’ kdyZ tvd ztracend vildda véci tvych
zpét se k tobé navrdti, lide, navrati;

at' mir ddl ziistdvd s touto krajinou.

Ohledné klicovych slov: ted’ kdyZ tvd ztracend vidda véci tvych zpét se
k tobé navrdti, lide, navrdti, Komensky zastaval presvédceni, Ze si Cesi
vichfici hnévu zavinili sami svymi vinami. Dobrym zavérem, ktery nas nuti
k hlubokym reflexnim dvaham, miiZe byt hlavné to, Ze kdyz se déje néco
trochu jinak, nez jak by to mohlo opravdu vypadat, stoji zato, abychom
zkusili se podivat na nasi ceskou zemi stejnou optikou - priznat si vlastni
selhani a pokorné uvérit tomu - co nékolikrat zdiiraznoval Komensky - ze
Biih navrati dobry Cas do nasi ¢eské vlasti.

Tato zminénd pisent byla také zpivana po dvaceti letech, béhem
udalosti spojenych s nejnovéjsi sametovou revoluci v 1989 roku, tedy
z hlediska soucasnosti prred vice neZz ctvrtstoletim.

Volny preklad slov textu pisné z Cestiny do polstiny -

[pol. prekl.: Wolne ttumaczenie stéw tekstu piosenki na jezyk polski:
Niech pokdj nadal pozostaje z tym krajem/ziemia.

Zt0$¢, zawisé/zazdrosé¢, nienawisé, strach i zatarg

Te niechaj ustapia, niech juz przemina.

Teraz, kiedy to Twoja zagubiona wladza rzeczy Twych

Z powrotem do Ciebie powréci, ludu, ona powraci.

Z nieba chmura powoli odptywa

[ kazdy zbiera zniwa swoje

Modlitwa moja, ta niech przemawia do serc,
Ktdra czas ztosci nie spalit

Tak jak kwiaty mréz, jak mroz.
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Niech pokoj nadal pozostaje z tym Krajem.

Zto$¢, zawisé/zazdro$¢, nienawise, strach i zatarg
Te niechaj ustapia, niech juz przemina.

Teraz to Twoja zagubiona wtadza rzeczy Twych
Z powrotem do Ciebie wréci, ludu powrdci.
Niech pokoj nadal pozostaje z tym krajem].

V hlavnim mésté Ceské republiky, do fasady Narodniho muzea (horni
a postav, které vyznamneé urcovaly déjiny Ceské zemé a statnosti. V Praze se
také nachazi Narodni pedagogické muzeum aknihovna Jana Amose
Komenského. Zminéné muzeum vzniklo v 1892 roku.

Jestlize uz byly piedstaveny jedny z nejdtlezitéjSich udalosti pro
Cesky aslovensky narod (v ramci vzniku a spole¢ného souziti v trvajicim
federativnim staté 1918-1992), neni mozné, abychom si nevzpomenuli na
pomnik Jana Husa v Praze. Na Staroméstském namésti hlavniho mésta
dnesni Ceské republiky, v dolni ¢asti popisované sochy miizeme uvidét
vytesana slova, ktera kdysi prednesl Komensky:

Vérim - Ze vidda véci Tvych k Tobé se zase navrdti - ¢ lide cesky! - [pol. prekl.:
Wierze — ze wtadza rzeczy Twych do Ciebie ponownie powrdci - o ludu czeski!].

Na zakladé téchto prikladi mohli jsme se presvédcit, jakou dilezitou
tilohu spliuji slova, ktera byla kdysi fe¢ena Janem Amosem Komenskym.
Jsou porad aktualni, neztraceji nic na svém vyznamu i neustale zlistavaji
privodni myslenkou soucasného statu, nachazejiciho se ve stredni casti
Evropy, ktery je reprezentovan zaroveti Cechy, Moravany, a Slazany, ale
i Slovaky a jinymi etnickymi mensinami, bydlicimi na tomto tizemi.

Chtéjic uskutecnit diikladny rozbor slov Komenského, na kterého se
v dilezitych udalostech povolavaji vyznamné osobnosti - jako napf.
prezidenti Masaryk nebo Havel, ale izpévacka KubiSova, nebo jestlize
chceme srovnat uryvky, které zistaly uvécnéné v podobé napisii na
pomnicich, pamétnich tabulich nebo reliéfech, stoji zato tehdy sahnout do
Jknihy knih, tedy Pisma svatého, a konkrétné do starozakonniho Zalmu 103.
Zného se dovime, Ze Blih dovede se hnévat, ale nezlobi se vécné. Je také
milosrdny, dovede byt milostivy, nechce vést spory, je preplnén
milosrdenstvim. Nema vécné nic za zlé, ani nepocituje kiivdu. Kdyz si
dtikladné precteme vytesany napis na popisovaném prazském pomniku Jana
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Husa, mlzZeme si vSimnout, Ze jsou vynechdna tii dilezZitd slova, ktera
v konceptualizacnim procesu muizou odehrat podstatnou ulohu. Rozbor
uskutecnila Petra Hoftichova v internetnim c¢lanku pojmenovaném: Boj se,
neboj se, viz. (www.cb.cz/praha2/old/kazani/Z103_Komensky.doc. - pristup
10.10.2017). Jedna se o klicova slova: ,KOMU* véiim, ,KDY“ se véci napravi
a,,PROC" ptisly // nastaly zlé ¢asy. Dobfe si uvédomujeme, Ze na pomnicich
jsou napsané opravdu jenom ty nejdilezitéjsi citace nebo citaty a také pouze
nezbytné uvadéné fakty, proto si myslime, Ze naSemu ctenari by mohly byti
Sireji predstaveny vSechny tyto okolnosti.
Komensky ve skutec¢nosti napsal nasledujici slova:

Vérim ijd Bohu, Ze po prejiti vichric hnévu, hrichy nasimi na hlavy ndse
uvedeného, vidda véci Tvych k Tobé zase se navrdti, ¢ lide Cesky. A pro tuto
nadéji Tebe dédicem cinim vseho toho, co sem koli po predcich svych byla
zdédila a pres tézké a nesnadné Casy prechovala: nybrZ iv cemkoli dobrém,
skrze prdci synii mych a poZehndni BoZi, rozhojnéni sem prijala, to vSecko Tobé
zcela odkazuji a odddvdam.” (Komensky, Ksaft kap. XIX, 1650/1970: 23) - [pol.
piekl.: Wierze ija Bogu, zZe po przejsciu wichur gniewu, spowodowane przez
grzechy nasze i sprowadzone na gtowy nasze, jednak wtadza rzeczy Twoich do
Ciebie ponownie powrdci, o ludu czeski. Dla tej nadziei Ciebie - narodzie czeski
- spadkobiercq czynie, czyli to, co odziedziczono po przodkach i co przechowy-
wano w nietatwych czasach, co dzieki dobrej pracy synéw moich i przez btogo-
stawienistwo BoZze wzbogacono i zostato przyjete, to wszystko Ci przekazuje].

Srovnavajic tato slova se soucasnou obklopujici nas skutecnosti,
dojdeme postupné k zavéru, zZe byt z hlediska soucasnosti, déli nas casové
od Komenského vice nez tiista sedmdesat let (tedy od zahajeni jeho tvarci
plisobnosti), to itak vyrazné nachazime vtom prezentovaném uryvku
hodné podobnych situacnich spojitosti, které - jak jiz to bylo diive receno
- neztraceji dneska na aktualni hodnoté. Komensky precizné piedvidal, Ze
budeme schopni vSimnout si, Ze existuje pevna nadéje v tézkych dobach,
ktera se bude tykat ne jenom ceského ndroda, ale zachvati skoro kazdého
clovéka (tedy jeho osobni arodinny zivot). V kratkosti mliZeme Fici, Ze
dopadne kazdého z nas. V obtizném obdobi musime nutné védét, komu
vérime, a ke komu mame divéru. Musime také védét, komu svou nadéji
skladdame. Kdo dava zaruku agaranci? Kdo je vhodnym aspravnym
garancnim rucitelem? Komensky 1ika jednoznacné: , Vérim i jd Bohu“. Ano,
Bohu. Bohu, kterého znam. Vérim Bohu, ktery mé nezklamal. Bohu,
k némuz se upina veskera ma nadéje.
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Druha véc, jaka na pomniku chybi, je datum. Nenachazi se tam
termin, kdy se zlé Casy skonéi. Kdy se vidda tvych véci k tobé navrdti. Bez
terminu, ktery urCuje cas, zadna porada nema smysl. Bez lhity jsme
opétovné zase jen uzboznych piani a mlhavé nadéje, Ze snad nékdy to
nastane, v blize neurcité budoucnosti. Ale Komensky vsak vyrazné rika:
,Po prejiti vichric hnévu”. To je velice dulezité konstatovani. Znamena to ne
jenom v duchu celého Pisma, ale i v duchu starozakonniho Zalmu 103, Ze
,Hospodin nepovede porad spory, nebude se hnévat vécné“. | kdyZ nas tresta,
to ,prislovecné” déla to jako otec, ktery miluje své déti. Neda obrazné vice,
nez uneseme. Analyzovana slova zminéného uryvku ,Po prejiti vichric
hnévu” znamenaji v souladu slidovou moudrosti, Ze ,po kaZdé boufce
hodinka v Zivoté ma jenom Sedesat minut“.

Také vdile latinsky napsaném Conatuum pansophicorum
dilucidatio, které uz brzy mnou vyjde v polskojazy¢né verzi, Komensky
povolava se na prudkou bourku. Upozoriiuje na skutecnost, Ze je to
opravdu bidné, aZz kplacdi, Ze se védecké pisemnictvi naprosto lisi od
zbrani! Ach, coZ nestaci, Ze se cely svét nici Zeleznymi meci? Musi se snad
i presto zménit vmece vSechna pera avSechny jazyky? Necht maji ty
zbranég, které na svét sesila rozhnévany Biih, povahu hnévu, jenz prichdzi
ve vétrném viru, boii hory a vyvraci skdly s praskotem a plamenem ohné. Je
ovSem jisté spravné, aby védy, které jsou ndastrojem moudrosti, mély
povahu boZské pritomnosti, kterd prichdzi v mirném vdnku, bez viavy
a hluku. A neni nic vhodnéjsiho, nez aby zbozni a moudii muZi pohlizeli
s ElijaSem ke vchodu, aby pritom zahalili své tvare a pozorné sledovali, co
ptiznivého zté ¢i té strany prinese Bozi vanek. Komensky nardzi na
Elijastv pobyt v jeskyni na bozi hote Chorébu, kam se dostal na utéku pred
hnévem Jezabel (jini pouzivaji Jezabel), viz. 1 Kr 19,11-13: ,Hospodin rekl:
Vyjdi a postav se na hote pred Hospodinem. A hle, Hospodin se tudy ubira.
Pred Hospodinem velky a silny vitr, rozervavajici hory a tristici skaly, ale
Hospodin vtom vétru nebyl. Po vétru zemétieseni, ale Hospodin v tom
zemétifeseni nebyl. Po zemétreseni oher, ale Hospodin ani vtom ohni
nebyl. Po ohni hlas tichy, jemny. Jakmile jej Elijas uslySel, zavinul si tvar
plastém, vysel a postavil se u vchodu do jeskyné...“ (Komensky, Objasnéni
pansofickych pokusti, kap. XVII, 2010: 123-124 i 176) - [ukazka pol. prekl.:
Réwniez wdziele pt. Conatuum pansophicorum dilucidatio, ktore
niebawem ukaze sie przeze mnie w polskojezycznym przektadzie,

182



Proroctvi Jana Amose Komenského pro Cesky Ndrod uskuteciiované jako jeho dédictvi...

Komenski odwotuje sie do gwaltownej burzy. Zwraca uwage na fakt, ze
jest rzeczg nedzna, doprowadzajaca do ptaczu, Zeby zapominaé o tym, iz
piSmiennictwo naukowe zupelnie ré6zni sie od broni! Ach, czy nie wystar-
czy, ze caly $wiat niszczy sie mieczami zelaznymi? Czy muszg zmieni¢ sie
przez to wszystkie pidra i wszystkie jezyki w miecze? Niech ta bron, ktéra na
Swiat zsyta rozgniewany B6g, ma charakter gniewu, poniewaz przychodzi On
z gwattownq wichurq, rozwala skaty, burzy je z trzaskiem i ptomieniem ognia.
Owszem, jest oczywiScie pozadane i stosowne, by nauki, ktére sg instrumen-
tem madrosci, miaty charakter Boskiej obecnosci, ktéra przychodzi
w tagodnym powiewie wiaterku, bez wrzawy i hatasu. I nie ma niczego bar-
dziej stosownego, niz zeby pobozni imadrzy mezczyZni spogladali
w strone wejscia, zastaniajgc swoje twarze i uwaznie obserwowali, co po-
zytywnego z tej czy drugiej strony przyniesie Bozy powiew. Komenski robi
aluzje do pobytu Eliasza w jaskini na Bozej gérze Choreb, dokad przedostat
sie, uciekajac przed gniewem Jezabel (inni stosujg nazwe Izabel), por. 1 Krl
19,11-13: ,Wyjdz i staii na gérze przed Jahwe. Oto przechodzit Jahwe. Wiel-
ki, silny wicher, rozrywajgcy gory itamigcy skaty, szedl przed Jahwe, ale
Jahwe nie byt w wichrze. Po wichrze przyszio trzesienie ziemi, ale Jahwe nie
byt w trzesieniu ziemi. Po trzesieniu ziemi pojawit sie ogien, ale Jahwe nie
byt w ogniu. Po tym ogniu dat sie stysze¢ szmer delikatnego powiewu. Gdy
go postyszat Eliasz, zastonit ptaszczem swojg twarz, wyszedl istanagt
u wejscia groty...” (Komenski, Objasnienie préb pansoficznych, rozdz. XVII).
Treti véc, jakou nenajdeme na pomniku, ¢aste¢né souvisi se slovy:
Jhiichy nasimi“. Komensky stoji pred opravdovym Bohem s odhalenou
hlavou, s odkrytou minulosti, s otevienym srdcem ptipravenym k pokani.
Uzndva hiichy. Nevymlouva se, nehraje si na spravedlivého, ani
nediskutuje s Bohem na téma: ,proc“, ,za co ajak“ a,co Spatného jsme
udélali“. Jeho presvédseni mlizeme ve zkratce shrnout triddou sloves:
uzndvd, vyzndvd a veri! To je postoj osobnosti, které Biith miiZe odpovédét.
Je to zaroven postoj, ktery je vychodiskem. S timto postojem clovék miize jit
dal. Otazka vSak zni - kam dal? Pres vSechna trapeni Zivota. Tak, jak
uskutecnioval to Komensky, pres vSechny utrapy, souzeni a starosti.
Zmilované zemé do ,vyhnanstvi‘, majic pred sebou obraz vyhosténého
Lexulanta“ ¢i vystéhovalého ,emigranta“, nebo jak dneska nékteri dost Casto
pouzivaji specifické pojeti lexémi ,privandrovalec // uprchlik“. Dobre to
ztvarnil Milo$ Kratochvil (1975: 135-146) v XIII kapitole pojmenované ,cely
Zivot mij byl putovdni“ ataké v XVI kapitole nazvané ,a putovdni konce
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nemd". Sel - jak je historicky zndmo - pi‘es morové rany, pies pozary i smrt,
a pritom podarilo se mu nazahotfknout. VZdy s novym vyhledem a novou
silou znovu zafinal od zacatku. Takovéto vlastnosti charakterizovaly
Komenského, ktery opravdu si zaslouzi jesté jednou hluboké uznani.

Reasumujic naSe uvahy z hlediska soucasnosti, dalo by se rici, ze
popisované proroctvi a modlitba Komenského se splnily, co mnohokrat
zdUraziioval ve svych projevech prezident Vaclav Havel. Jedna se
v nejjednodussi zkracenou verzi o proroctvi, tykajici se obnovy politické
samostatnosti Ceského naroda, dale o dulezité zaleZitosti spojené se statni
svrchovanosti ataké onaboZzenské svobody obcanid (viz. Komensky
1650/1970: 71-75). NaS narod podle slov Havla je svobodny a nezavisly
ataké je podporovan vSeobecné pocitovanou sympatii SpoleCenstvim
evropskych narodil, co si tak velice pral cesky teolog a filozof, ucitel
narodd ze sedmnactého stoleti, a také propagator mirového reSeni vSech
sporti Jan Amos Komensky.

Zminéné dédictvi i milost k pravdé Bozi jsou ¢isté jako drahocenné
klenoty, které jsou ulozeny hluboko vsrdci ¢eského naroda. Ukazaly
a potvrdily to mimo jiné udalosti z 1918 roku, ale iz 1968 a 1989 roku.
Komensky ve své dobé, ve které zil a piisobil, precizné urcil, Ze nastane
nékdy takové obdobi, kdy poklady svéta se budou hodit vSem, a nebudou
jenom vyhodou - jak to bylo dosud ¢inéno - jenom pro jednotlivé osoby
nebo uzkou skupinu lidi. Komenskym byla obrazné ztvarnéna vize
budoucnosti, aby vSichni mohli svobodné existovat, zit a pisobit
v podminkach trvalého miru a vzajemného pratelstvi a také, aby lidé byli
spokojeni ze splnéné vzdélavaci a vychovné stezky. Miizeme se pokusit
vyvodit otevieny nazor, spocivajici na patrném domnivani, zda ¢esky
narod by dneska mohl byti svétlem pro jiné narody!? Za timto ucelem by
bylo nutné opétovné zamyslet se nad timto uUzasnym dédictvim
auvédomit si svoji zodpovédnost, ve které v souladu se zavéti Ksaftu
prosime Pana, aby oteviel priiduchy své milosti a poZehnani.
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